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12.

Zakon
z dne, 9. marca 1885, 

o pogozdovanji Krasa v vojvodini Kranjski.

S pritrditvijo deželnega zbora Svoje vojvodine Kranjske ukazujem tak t):

§. 1-

H Krasu pripadajoča gozdna zemljišča, pašnike in nerodovitne prostore političnih 
okrajev Postöjina in Logatec, o katerih se misli, da bi moglo niih <talno oskrbovanje 
po pravilih umnega gozdarstva zabranjevati pomnožitev elem entarnih  in občeškodljivih 
neprilik kraškega svetit, oziroma zmanjševati te neprilike, pogozditi je polagoma po 
določilih tega zakona, v kolikor se more to zgoditi, ne da bi škodo trpelo glavno go­
spodarjenje dotičnih posestnikov ali drugih oseb, katerim pristoji pravica do teh  zemljišč.

Zvršitev pogozdovanja K rasa v političnih okrajih Postöjina in L igatec se izroči 
posebni „pogozdovalni komisiji.“

Ta komisija je sestavljena iz predsednika, katerega imenuje poljedelski minister, iz 
zastopnika deželne vlade, iz po jednega zastopnika političnih okrajnih oblastev v Postojini 
in v Logatci, iz deželnega gozdnega nadzornika, iz poslanca deželnega odbora in iz 
štirih zaupnih mož, katere izvolijo županstva na Krasu v gori omenjenih političnih 
okrajih ležečih občin, in sicer po dva iz vsakega političnega okraja. Za predsednika, 
kakor tudi za druge ravno imenovane komisijske člane je določiti, oziroma izvoliti po 
jednega namestnika, ki bode nadomestoval dotičnega člana, kadar bode ta zadržan.

Natančnejša določila o volitvi zaupnih mož in njih namestnikov je ustanoviti v 
volitvenem redu, katerega izdd deželna vlada.

Vsi člani pogozdoval ne komisije opravljajo svoj posel brez plačila, vendar imajo, 
razven deželnega gozdnega nadzornika in njegovega namestnika, postavljenega mu iz 
števila službenih gozdnih tehnikov politične upravo na Kranjskem, pravico do povračila 
popotnih stroškov, ako jih je kaj.

§. 3.

Pogozdovalna komisija ima svoj sedež v Ljubljani.
Vso komisijo (§. 2.) je samo takrat sklicati, kadar je obravnavati opravila, zade­

vajoča ves pogozdovalni okoliš. Kadar jo pa obravnavati opravila samo jednega dela 
pogozdovalnega okoliša, mora predsednik razven zastopnika deželne vlade, poslanca de­
želnega odbora in deželnega gozdnega nadzornika sklicati samo tistega zastopnika poli-



Heseh
vom 9. Mar; 1885,

betreffend die Äarstaufforstung im Herzogthume Krain.

M it Z ustim m ung des Landtages M eines Herzogthumes K rain  finde Ich  anzuordnen, 
wie folgt:

§• 1.
D ie  dem K arst angehörigen W aldgründe, Hutweiden und unproductiven Flächen der 

politischen Bezirke Adelsberg und Loitsch, deren ständige forstmäßige Behandlung zur 
H in tanhaltung  einer Berschärfimg und beziehungsweise zur Herbeiführung einer M ilderung 
der elementaren und gemeinschädlichen Uebelstände der Karstregion angemessen erscheint, 
sind, insoweit es ohne Gefährdung des Hauptwirthschaftsbctriebes der betreffenden Besitzer 
oder dritter Personen, denen Rechte auf diese Grundflächen zustchen, geschehen kann, nach 
den Bestim mungen dieses Gesetzes allm älig auszuforsten.

§. 2.
D ie  D urchführung der Karstaufforstung in  den politischen Bezirken Adelsberg und 

Loitsch wird einer besonderen „Aufforstungscommission" übertragen.
Dieselbe besteht aus einem vom Ackerbau-M inister ernannten Präsidenten, aus einem 

V ertreter der Landesregierung, ans je einem V ertreter der politischen Bezirksbehörden in  
Adelöberg und Loitsch, dem Landesforstinspector, einem D elegirten des Landesausschusses 
und aus vier V ertrauensm ännern, von welchen je zwei von den Vorständen der im  K arst­
gebiete der oberwähnten Politischen Bezirke gelegenen Gemeinden zu wählen sind. F ü r  den 
Präsidenten sowohl, a ls  auch für die anderen eben genannten Commissionsmitglieder ist 
je ein Ersatzmann zu bestim m en, beziehungsweise zu wählen, welcher für das betreffende 
M itglied  im  Falle seiner Verhinderung einzutreten hat.

D ie  näheren Bestim mungen über die W ah l der V ertrauensm änner und der Ersatz­
m änner derselben sind in  einer von der Landesregierung zu erlassenden W ahlordnung 
fcstzn stellen.

Säm m tliche M itglieder der Anfforstlingscommission fnngircn a ls  solche unentgeltlich, 
haben jedoch, m it A usnahme des Landesforstinspectors und seines aus dem S tan d e  der 
B erufs-Forsttechniker der politischen V erw altung in  K rain  zu berufenden Ersatzmannes, 
Anspruch auf V ergütung etwaiger Reisekosten.

§• 3.
D ie  Anfforstungscommission hat ihren S itz  in  Laibach.
Dieselbe ist n u r dann in  ihrer Gesammtheit (§. 2) einzubcrufen, wenn es sich um

Angelegenheiten handelt, welche das ganze Aufforstungsgebiet betreffen. H andelt es sich
hingegen um  Angelegenheiten, welche n u r einen T heil desselben betreffen, so hat der
Präsident nebst dem Vertreter der Landesregierung, dem D elegirten des Landesausschusses

12 *



tičnega okrajnega oblastva in tiste zaupne može, kateri so iz dotičnega okoliša poslani
v komisijo.

§. 4.

Pogozdovalna komisija se zborno posvetuje in sklepa ob opravilih, ki so ji  po tem 
zakonu odkazana v obravnavanje. Opravila, zadevajoča sainö zvršitev kakega sklepa, je 
v imenu komisije oskrbovati predsedniku z deželnim gozdnim nadzornikom vred, kateri 
se sme pri tem posluževati sodelovanja njemu podložnih gozdnih organov.

Da je sklep pogozdovalne komisije veljaven, treba je, da je razven predsednika in 
deželnega gozdnega nadzornika najinenj polovica drugih, k dotični seji poklicanih komi­
sijskih članov navzočnih.

Sklepa se z absolutno večino glasov navzočnih članov. Predsednik glasuje samo
takrat, kadar se glasovi jednako porazdeli, in potem obveljä za sklep tisto mnenje, h
kateremu je on pristopil.

Proti sklepom komisije se smejo vdeležene stranke v štirih tednih po vročitvi do­
tičnega odloka pritožiti pri poljedeljskem ministru.

§. 5.

V izpolnovanje komisiji s tem zakonom odkazauih nalog, kakor tudi v plačevanje 
upravnih stroškov komisijskih, ustanovljen je pogozdovalni zaklad katerega letno potreb­
ščino, odobreno od poljedelskega ministra in deželnega odbora, je pokrivati z doneski, 
katere plačuje državna uprava, dogovorivši se za vsak slučaj posebej z deželo, iz novcev, 
v ta namen ustavno dovoljenih, kakor tudi z drugimi dohodki, ako jih  je kaj.

Ta zaklad oskrbuje pogozdovalna komisija.
Na dalje se bodo komisiji brezplačno prepuščale za pogozdovanje potrebne sadike 

iz državnih drevesnic na Kranjskem, kolikor jih  bode na razpolaganje.

§. 6.

V namen pogozdovanja mora komisija, ne da bi s tem kratila v obstoječem gozdnem 
zakonu ustanovljeno pristojnost političnih oblastev, iz zemljišč omenjenih v §. 1. poli­
tičnih okrajev Posttfjina in Logatec pozvedeti iu določiti tiste parcele, katere je pogozditi.

Določuj^ taka zemljišča, je posebno ozirati se na to, da se pogozdd gorski vrhovi 
nad kraško planoto in strmi obronki te planote, kakor tudi parcele v §. 1. zaznameno- 
vane vrsto, ki ležč ob progah c. kr. priv. južne železnice. Izmed zemljišč na kraški 
planoti sami in ob progah južne železnice v vseh slučajih, kjer se moro to zgoditi brez 
izdatnega oškodovanja glavnega namena pogozdovanja krasa, ni pogozdovati onih parcel, 
ki bi bile primerne tudi za kako poljedelsko obdelovanje.



und dem Landesforstinspector n u r jenen Vertreter der politischen Bezirksbehörde und jene 
V ertrauensm änner zu berufen, welche aus dem betreffende« G eb ie ts te ile  in  die Commission 
entsendet sind.

§. 4.
D ie  Aufforstungscommission verhandelt die ihr durch dieses Gesetz übertragenen 

Angelegenheiten im Wege collegialer B erathung und Beschlußfassung. D ie  lediglich auf 
die A usführung eines Beschlusses abzielenden Angelegenheiten sind N am ens der Commission 
vom Vorsitzenden im  Vereine m it dem Landesforstinspector, welch' letzterer sich hiebei der 
M itw irkung der ihm unterstehenden Forstorgane bedienen kann, zu besorgen.

Z u r  Beschlußfähigkeit der Aufforstungscommission ist erforderlich, daß nebst dem V or­
sitzenden und dem Landesforstinspector wenigstens die H älfte der ändern zu der betreffenden 
S itzung  berufenen Commissionsmitglieder anwesend sei.

D ie  Beschlüsse werden m it absoluter Stim m enm ehrheit der Anwesenden gefaßt. D e r  
Vorsitzende stimmt n u r bei gleichgetheilten S tim m en , und gilt sodann jene Ansicht a ls 
Beschluß, welcher er beigetreten ist.

Gegen die Beschlüsse der Commission kann von den betheiligten Parte ien  die B erufung 
an den A ckerbau-M inister binnen vier Wochen von der Zustellung des betreffenden B e ­
scheides an ergriffen werden.

§• 5.
Z u r  E rfüllung  der in  diesem Gesetze der Aufforstnngscommiffion zugewiesenen A uf­

gaben, sowie zur Bestreitung der Regiekosten der Commission selbst wird ein Aufforstungs­
fond gebildet, dessen vom Ackerbau-Minister und dem Landesausschusse zu genehmigendes 
Iahresersordern iß  durch fallweise zu vereinbarende, von der S taa tsverw altung  und dem 
Lande aus den hiezu verfassungsmäßig bewilligten M itte ln  zu leistende Beitrüge, sowie 
durch etwaige andere Zuflüsse zu bedecken ist.

D ieser Fond wird von der Aufforstnngscommiffion verwaltet.
E s  werden ferner der Commission die zu den Aufforstungen nöthigen Pflanzen aus 

den staatlichen Baumschulen K ra in s , soweit der jeweilige V orrath reicht, unentgeltlich 
überlassen werden.

§. 6.
B ehufs E inleitung der Aufforstung hat die Commission, unbeschadet der in  dem be­

stehenden Forstgesetze norm irten Competenz der politischen Behörden, aus den im §. 1 
erwähnten Grundflächen der politischen Bezirke Adelsberg und Loitjch die auszuforstenden 
Parzellen zu erm itteln und festzustcllen.

B e i Feststellung dieser Grundstücke ist insbesondere die Bewaldung der Bergkuppen 
ober dem K arstplateau und der schroffen Abhänge dieses P la teau s, sowie der an den Linien 
der k. k. priv. Südbahn  gelegenen Parzellen der im § . 1 bezeichn eten G attun g  in s  Auge 
zu fassen. Von den Grundstücken auf dem Karstplateau selbst und an den Linien der 
Sü db ahn  sind jene, welche auch zu einer landwirthschaftlichcn C u ltu r geeignet wären, in 
allen Fällen, wo es ohne erhebliche Beeinträchtigung des Hauptzweckes der Karstanfforstung 
geschehen kann, in  die Aufforstung nicht einzubeziehen.



§. 7.
Vse parcele, katere se po Z. 6. odmenijo v pogozdovanje, je precej, ko dotične 

razsodbe udobä pravno moč, vpisati v poseben kataster, ter jih  v dobi, katero določi 
poljedeljski minister dogovorno z deželnim odborom, po naslednjih določilih tega zakona 
zasaditi kot gozde srednje in visoke rasti in jih  tudi na dalje oskrbovati kot gozde po 
določilih vsakokratnega gozdnega zakona.

§. 8.
Kjer bi po obstoječih razmerah že poprej ne bilo nobene utemeljene dvojbe, da 

bodo zemljiški posestniki pogozdovanje pravilno zvrševali, ali da bodo posestniki sami 
ali druge osobe, katerim pristoji pravica do omenjenih zemljišč, skrbeli za pravilno 
ohranitev gozdnih zasadeb, v vseh takih slučajih si mora komisija prizadevati, da se
dogovori z udeleženci, na kakšen način je pogozdovanje zvršiti in kako je zavarovati 
gozdne nasade, vrhu tega kako bode v ta  namen dajati podporo, bodi si brezplačno 
sadike, ali pa novčne doneske iz pogozdovalnega zaklada.

V omenjenem dogovoru je tudi na tanko določiti, je-li in v koliko je udeležencem 
dovoljeno, med pogozdovalno döbo iz zemljišč, ki se pogozdujejo, jem ati travo, les in
drugo užitke.

§• 9.

Ako bi pogozdovalna komisija zaradi omenjenih dvojb ne spoznala za primerno po­
stopati v smislu §. 8., ali ako se primerno kaže, da se pridobi zemljišče v last pogoz­
dovalnega zaklada, bodi si zaradi tega, ker ni bilo možno po namenu §. 8. doseči
dogovora, bodi si iz družili razlogov, mora si pogozdovalna komisija prizadevati, da se
kupi zemljišče z novci omenjenega zaklada.

Ako jo zemljišče obremenjeno s tujimi pozgodovanje zavirajočimi pravicami, delati 
je komisiji na to, da se odkupijo take pravice z novci pogozdovalnega zaklada, in sicer 
v prvi vrsti po prostovoljnem dogovoru.

§. 10.

V slučajih , v katerih bi posestniki ali opravičenci po §. 8 dogovorjeno pogodbo 
prelomili na takšen način, ki je namenu pogozdovanja očitno nasproten, ali kadar se po 
§. 8. nameravana pridobitev ali nameravani odkup nista mogla doseči, naprositi je po- 
gozdovalni komisiji deželno vlado, da se razlastö dotična zemljišča in dotične pravice v 
prid pogozdovalnemu zakladu.

§. 11.
Ako deželna vlada prošnjo pogozdovalne komisije zaradi razlastitve zemljišča ali 

pravic drugih oseb po zgoraj navedenih določilih tega zakona spozna za opravičeno, mora



§. 7.
Alle nach den Bestimmungen des §. 6 zur Aufforstung ermittelten G rundparzellen 

sind, sobald die bezüglichen Erkenntnisse in  Rechtskraft erwachsen sein werden, in  einem 
besonderen Kataster zu verzeichnen, innerhalb einer vom Ackerbau-Minister nach Einvernehmung 
des Landesausschusses zu bestimmenden F ris t der Aufforstung a ls  M itte l- oder Hochwälder 
nach den folgenden Bestim mungen dieses Gesetzes zuzuführen und auch weiterhin nach den 
jeweiligen forstgesetzlichen Bestim mungen forstmäßig zu behandeln.

§ . 8.
D ie  Ansforstungscommission hat in  allen Fällen, in  welchen nach den obwaltenden 

Verhältnissen uicht von Vornherein ein begründeter Zweifel gegen die fachgemäße A u s­
führung der Aufforstung seitens der Grundbesitzer oder gegen die forstmäßige E rhaltung 
der zur Aufforstung herangezogenen Grundflächen seitens der Besitzer, oder dritter P e r ­
sonen, denen Rechte auf diese Grundflächen zustehen, bestehen sollte, eine V ereinbarung 
m it den B e te ilig ten  über die A rt der Aufforstung und über die Bestimmungen znr 
Sicherung der C u ltu r, sowie über die M odalitäten der hiefür durch unentgeltliche Pflanzen­
abgabe und etwa auch durch Geldbeiträge aus dem Anfforstuttgsfonde zu gewährende U nter­
stützung anzustreben.

I n  der gedachten Vereinbarung ist auch genau sestzustellen, ob und in wie weit den 
B e te ilig ten  der Bezug von G ras-, H ol und sonstigen Nutzungen aus den der A uf­
forstung unterzogenen G ründen während er Aufforstungszeit gestattet sei.

8. 9.
W enn  der im §. 8 bezeichnete Vorgang wegen der daselbst erwähnten Zw eifel der 

Anfforstungscommiffiou nicht angemessen erscheint, oder wenn wegen Nichtzustandekommens 
der gemäß §. 8  angestrebten Vereinbarung oder aus anderen G ründen die Erwerbung des 
Grundstückes in  das Eigenthum  des Aufforstuugsfoudes überhaupt sich a ls  zweckmäßig darstellt, 
hat die Anfforstungscommiffiou den Ankauf des Grundstückes aus den M itte ln  des ge­
nannten Fondes anzustreben.

I s t  das Grnndstiick m it fremden, die Aufforstung beeinträchtigenden Rechten belastet, 
so hat die Commission ans die Ablösung dieser Rechte aus M itte ln  des Anfforstungsfondes 
zunächst im  Wege der freien Uebereinknnft hinzuwirken.

§ .  i o .

I n  den Fällen, in  denen die gemäß §. 8  getroffene Vereinbarung seitens der G ru n d ­
besitzer oder Berechtigten auf eine dem Zwecke der Aufforstung offenbar widerstreitende 
W eise verletzt wird, oder die gemäß §. 9 angestrebte Erwerbung oder Ablösung nicht erzielt 
werden konnten, hat die Aufforstungscommission die Enteignung der betreffenden G ru n d ­
stücke und Rechte zu G unsten des Anfforstungsfondes bei der Landesregierung anzusprechen.

§. 11.
Findet die Landesregierung den Anspruch der Aufforstungscommifsion auf E n t­

eignung des Grundstückes oder der Rechte D ritte r  in  den vorstehenden Bestim mungen



jo uslišati ter ob jednem po zaslišanji dveh od nje sklicanih zvedencev določiti znesek, 
katerega je  za razlastitev plačati iz pogozdovalnega zaklada.

Zoper to razsodbo se sme vsak udeleženec pritožiti pri poljedelskem ministra v štirih 
tednih po vročitvi razsodbe.

Pritožbe je vlagati pri deželni vladi.

§. 12.
Vrhu tega je slobodno vsakemu, ki ni zadovoljen s poljedelskega ministra razsodbo 

o znesku, katerega mu je plačati za razlastitev zemljišča ali pravice, zahtevati v tridesetih 
dneh po vročitvi razsodbe, da mu po sodni poti poz ve in določi odškodnino tisto okrajno 
sodišče, v čigar okoliši leži zemljišče, katero je razlastiti, oziroma, ki je s tujimi pra­
vicami obremenjeno.

Pozvedbo in določitev odškodnine po sodni poti je dognati v tem slučaji po zmiselni 
porabi predpisov državnega zakona z dnd 18. februvarija 1878. 1. (drž. zak. št. 30) o 
razlastitvi v napravo železnih cest in zvrševanje vožnje po njih, v kolikor pričujoči zakon 
ne določuje kaj d ru zeg a .,

Kadarkoli se na pomoč pokliče sodišče, mora se zvršitev razlastitve odložiti, dokler 
ono ne zvrši obravnave, in dokler se ne izplača ali pri sodišču ne vloži znesek, ki je 
bil v ti obravnavi določen.

§• 13.
Globe, ki se nalagajo po občnem gozdnem zakonu za gozdne prestopke, storjene v

političnih okrajih Postöjina in Logatec, nadalje povračila, ki se na podstavi gozdnega
zakona prisojajo za poškodovanje takih gozdnih zemljišč, ki so prešla v last pogozdo- 
valnega zaklada, pripadajo temu zakladu.

§. 14.
Opravilni red, katerega izda poljedelski minister dogovorno z deželnim odborom,

določeval bode, v koliko sme pogozdovalna komisija v svojem delokrogu sklepati o stroških 
iz pogozdovalnega zaklada, oziroma, v katerih slučajih bode poprej prositi poljedelskega 
ministra in deželni odbor, da dovolita te stroške, in naposled, po kakih predpisih je
oskrbovati in zaračunjevati ta zaklad sploh.

§. 15.
Zvršitev tega zakona se naroča Mojim ministrom za poljedelstvo, za notranje stvari, 

za finance in za pravosodje.

V B e č u ,  dnö 9. marca 1885.

Franc Jožef m. p.
Tanile m. p. Falkenlia„yn m. p. I>nnajewski m. p. 1* raža k m. p.



dieses Gesetzes begründet, so hat sie demselben stattzugeben und zugleich den hiesür aus 
dem Aufsorstungssoude zu entrichtenden B etrag nach Einvernehmung zweier von ihr berufener 
Sachverständigen auszusprechen.

Gegen diese Entscheidung steht jedem Betheiligten die B erufung an den Ackerbau- 
M inister, innerhalb vier Wocheu vou der Zustellung der Entscheidung an, offen.

D ie  Recurse sind bei der Landesregierung einzubringen.

§. 12.
E s  steht überdies Jedem , welcher sich durch die Entscheidung des Ackerbau-Ministers 

über den, für das zu enteignende Grundstück oder Recht zu entrichtenden B etrag nicht 
für befriedigt hält, frei, innerhalb dreißig T agen von der Zustellung der Entscheidung an , 
die gerichtliche E rm ittelung und Feststellung der Entschädigung von jenem Bezirksgerichte 
zu begehren, in dessen S prengel das zu enteignende, beziehungsweise mit fremden Rechten 
belastete Grundstück liegt.

D ie  Erm ittelung und Feststellung der Entschädigung im  gerichtlichen Wege hat in 
diesem F alle  unter sinngemäßer Anwendung der Vorschriften des Reichsgesetzes vom 18. F e ­
bruar 1878 (R . G . B l .  N r . 30), betreffend die Enteignung zum Zwecke der Herstellung 
und des Betriebes von Eisenbahnen, zu geschehen, insoserne m it gegenwärtigem Gesetze 
nicht anders verfügt wird.

I m  Falle einer solche» Inanspruchnahm e des Gerichtes hat der Vollzug der E u t- 
eiguuug bis nach D urchführung des gerichtlichen V erfahrens und bis zur Z ah lung  oder 
bis zum gerichtlichen Erläge des in  diesem Verfahren festgestellten B etrages aufgeschoben 
zu bleiben.

§. 13.
D ie  Geldstrafen, welche nach dem allgemeinen Forstgesetze für, im  Gebiete der poli­

tische» Bezirke Adelsberg und Loitsch verübte Forstfrevel verhängt werde», ferner die auf 
G ruu d  des Forstgesetzes zuerkannten Waldschadenersätze bezüglich der in  das Eigenthum  
des Anfforstnngssondes übergegangenen W aldgründe fließen in den Aufforstuugsfoud.

§. 14.
D ie  vom Ackerbau-Minister m it dem Landesansfchnsse zu vereinbarende Geschäfts­

ordnung der Allfforstnugscommission wird die G renzen, innerhalb welcher dieselbe im 
eigenen W irkungskreise Ausgaben aus dem Ausforstuugsfonde beschließen kann, beziehungs­
weise die Fälle einer vorläufigen Einholung der Z ustim m ung des Ackerbau-M inisters und 
des Laudesausschusses zu diesen Ausgaben, ferner die Vorschriften für die V erw altung und 
Verrechnung dieses Foudes überhaupt regeln.

§. 15.
M it  dem Vollzüge dieses Gesetzes sind M eine M inister der Ackerbaues, des Ju u e ru , 

der Finanzen und der Ju s tiz  beauftragt.

W i e n ,  am 1). M ärz  1885.

Franz Joseph m. p.

T a a f f e  m. p. U a lk e n h a y n  m. p. D u r r a je w s k y  m. p. P r a ü a k  p.
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